PERUVIAN PERMANENT MISSION
i TO THE UNITED NATIONS

Nueva York, Diciembre 6 de 1971

. No. 'r-l-_-o/ 37

Sefior Embajador:

- Tengo el honor de confirmarle gue;el .
Gobierno del Perfl estd de acuerdo en el establecimiento de
relaciones diplomitices y el intercembdio de represeﬁtﬂntes f
.diplométicqs con rango de.Embajadoras entre el Perﬁ.y la
_ﬂ;_ M : Repfiblica Popular de Albenia. Le ccnfirmo~isualﬁente'el o
. . acuerdo ée nmi Gobierno scbre el texto del siguiénielépéu-
nicado que scrd publicado el 15 de diciembre.dé'lQTi;L;
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' . simulténeamente, en las cepitales de nuestros respectivos

paises: ' . : ZTF;V:;?ff

o e "EL Gobierno del Peril y el Goﬁiérnagée la
_Repﬁblica_?opular de Albvania, animados délide55§7§e“de§a~
rrollar vinculos de amisted y de colaboraciSn”hqﬁ'gqnvenido

:65"_ 1- _ en establecer reclaciones dipldmﬁﬁicas entre loéldég}ﬁaises

2 nivel de Embajadores”.

. Le ruego aceptar, sefior Etbajadowr, las

Aot A f : | seguridsdes de mi mfs alta y distinguida consideracidn.
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s } J I.r_:.._l_-‘... " I P ¥ i e i
S D _ | JAVIER PEREZ DE CUELLAR

Representante Permanente del Perd
. ante Naciones Unidas.

Excelentisimo Seflor

Ssmi Baholli *

Representante Permanente de la .

‘Repblica Popular de Albania o ’

ente Naciones Unidas
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PERMANENT MISSION

DEC 6187 e

OF THE PEOPLE'S REPUBLIC OF ALBANIA
TO THE UNITED NATIONS

250 EAST 8771H STREET
NEW YORK, N.Y. 10028

New York, le 6 Ddécembre 1971

Monsieur 1timbassadeur,

Jtai lrthonneur de confirmer ltagrdément du Gouverncment de la
République Populaire dtilbanie pour ltétablissenent des relations

diplomatiques et ltéchange des représentants diplomatiques au rang
- A - - —

tambassadeurs entre la République Populaire dtAlbanie et la Répu-~
bliqgue du Perou. Je vous confirme également le consentement du gouv
nement albanails sur le texte du communiqué commun suivant qui sera
publié le 15 Décembre 1971 en m8me temps dans les capitales respec-

tives des deux pays:

" Communigué commun:

- Le Gouvernement de la République Populaire d'Albanie et le
Gouvernement de la République du Perou, animés du désir de develop;]

les liens dtamiti
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se sont mis dlaccord d4df

des relations diplomaticues entlie les deux bays au rang drdmbassa

F-_‘n

S.Exc.M. Javier PEREZ DE CUELL.R

hhbusqadour Extraordinaire et Plénipotentialre
Reprdésentant Permanent de la “upublique du Perou
aupris-de l'Organisation des Nations Unies

New York, N.Y. '
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adeur Lxtraordinalre et Plénipotentialre
Représentant Permancnt

de la République Populaire d'iAlbanie aupres de

1'O0rganisation des Illations Unies



MISION PERMANENTE DE LA
REPUBLICA POPULAR DE ALBANIA
ANTE LAS NACIONES UNIDAS

250 East 87th Street

NEW YORK, N.Y. 10028

Nueva York, 6 de diciembre. de 1971

Sefior Embajador:

Tengo el honor de confirmarle que el Gobierno
de la Repuiblica Popular de Albania estd de acuerdo en el
establecimiento de las relaciones diplomaticas v el
intercambio de representantes diplomaticos a nivel de
Embajadores entre 1la Reptblica Popular de Albania y 1la
Repiblica del Peru. Asimismo, le confirmo el acuerdo del
Gobierno de Albania en cuanto al texto del siguiente
comunicado que serd publicado el 15 de diciembre de 1971,
simultdneamente en las respectivas capitales de ambos paises:

Comunicado

“"El Gobierno de la Republica Popular de Albania
v el Gobierno de la Republica del Pertd., animados del deseo de
desarrollar vinculos de amistad vy de colaboracién, han
convenido en establecer relaciones diplomdticas entre los dos
paises a nivel de Embajadores.

Le ruego acepte, Sefior Embajador, las
seguridades de mi mas alta consideracidn.

Sami BAHOLLI
Embajador Extraordinarioc y Plenipotenciario
Representante Permanente de la
Republica Popular de Albania ante la
Organizacién de Naciones Unidas

S. Execmo. Sr. Javier PEREZ DE CUELLAR

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
Representante Permanente de la Repiblica del Peru
ante la Organizacidén de Naciones Unidas

Nueva York. N.Y.



